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Pouzitie vyrobku

VasSa priklepova vitacka Black & Decker je uréena
na vftanie do dreva, kovu, plastov a muriva atiez na
skrutkovanie.

Tento vyrobok je uréeny len na spotrebitelské pouZitie.

VsSeobecné bezpecnostné pokyny

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny. Nedodrzanie
nizSie uvedenych pokynov méze mat za nasledok
uraz elektrickym pridom, vznik poZziaru alebo vazne
poranenie. Oznacenie “elektrické naradie” vo vSetkych
niz8ie uvedenych upozorneniach odkazuje na vase
naradie napajané zo siete (obsahuje napajaci privodny
kabel) alebo naradie napajané batériami (bez napajacieho
kabla). NAVOD USCHOVAJTE.

1.
a.

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte v Cistote a dobre
osvetleny. Znecisteny a riadne neosvetleny priestor
moze byt pricinou nehody.

S vykonnym naradim nepracujte vo vybusnych
priestoroch, ako su napriklad priestory
obsahujuce horfavé kvapaliny, plyny alebo
prasné priestory. Naradie je zdrojom iskrenia, ktoré
moze zapalit prach alebo vypary.

Pri praci s elektrickym naradim dbajte na to, aby
sa do jeho blizkosti nedostali deti a okolo stojace
osoby. Rozptylovanie mbze spdsobit stratu kontroly
nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

Zastrcka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom zastréku neupravujte. Pri naradi,
ktoré je chranené uzemnenim nepouzivajte
akékolvek redukcie zastréiek.Neupravované
zastréky a vyhovujuce spoje znizuju nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom.

Vyvarujte sa dotyku s uzemnenymi plochami ako
je potrubie, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni Vasho tela hrozi zvySené nebezpecéenstvo
urazu elektrickym prudom.

Elektrické naradie nevystavujte dazd'u ani
vlhkému prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvySi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte napajaci kabel na prenasanie
naradia, na jeho postvanie a pri odpajani naradia
od elektrickej siete za neho net'ahajte. Privodny
kabel drzte mimo dosahu tepelnych zdrojov,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti.
Poskodené alebo spletené kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Pokial pouzivate elektrické naradie vonku,
pouzivajte iba predizovaci kabel uréeny na
vonkajsie pouzitie. Pouzitie kdbla na vonkajSie
pouZitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ obsluhy
Zostarte stale pozorni, sledujte, ¢o vykonavate
a pri praci s naradim premyslajte. S naradim
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nepracujte, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom omamnych latok, alkoholu alebo liekov.
Chvilkova nepozornost pri praci s naradim moze
privodit’ vazne zranenie.

Pouzivajte bezpeénostnu vybavu. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Bezpeénostna vybava ako je
respirator, nekizava bezpeénostna obuv, pevna prilba
alebo ochranné slichadla pouzita v zodpovedajucich
podmienkach znizuje riziko urazu.

Zabrante nahodnému spusteniu. Predtym
ako naradie pripojite do elektrickej zasuvky
zabezpecte, aby bol hlavny vypinaé¢ vo vypnutej
polohe.Prenasanie naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie napajacieho kabla
k elektrickému rozvodu pokial je hlavny vypinaé
naradia v polohe zapnuté, mdze spOsobit Uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite, €i nie
su v jeho blizkosti klice alebo nastavovacie
pripravky. Klu¢e alebo nastavovacie pripravky
zabudnuté na pohyblivych €astiach naradia mozu
sposobit’ Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umoznuje lepSiu
ovladatelnost naradia v neo€akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte, nenoste volny odev
alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy,
odev alebo rukavice nedostali do nebezpeénej
blizkosti pohyblivych €asti. Volné Saty, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt pohyblivymi dielcami
zachytené.

Ak je naradie vybavené adaptérom na pripojenie
zariadeni na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadne fungovanie. PouZitie
tychto zariadeni mdZe znizit nebezpelenstvo
tykajlice sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

Na naradie prili$ netlacte. Pouzivajte spravny typ
naradia pre Vasu pracu. Naradie bude pracovat
lepSie a bezpelnejsie, ak sa bude pouzivat vo
vykonnostnom rozsahu, pre ktory bolo urcené.

Ak nejde hlavny vypinaé naradia zapnut
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom je
nebezpefné a musi byt opravené.

Pred prevadzanim akéhokolvek nastavenia, pred
vymenou prislusenstva alebo pred ulozenim
naradia vzdy odpojte napajaci kabel od zasuvky.
Tieto preventivne bezpefnostné opatrenia znizuju
riziko nahodného spustenia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho mimo dosahu
deti a zabrante osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom, aby
s naradim pracovali. Elekirické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Udrzba naradia. Skontrolujte, éi sa v naradi
nevyskytuju vychylené alebo rozpojené pohyblivé
casti, zlomené dielce alebo akékolvek iné
poruchy, ktoré mézu mat’ vplyv na jeho spravny
chod. Ak je naradie poskodené, nechajte ho
opravit’. Vela nehéd je spésobenych nedostatoénou
udrzbou naradia.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi
Cepelami sa menej zanasaju a lepSie sa ovladaju.

g. Naradie, prisluSenstvo a nastavce pouzivajte
podla tychto pokynov a spésobom, ktory je
uréeny pre dany typ naradia. Berte do tivahy aj
prevadzkové podmienky a pracu, ktoru je nutné
vykonat. PouZitie naradia na iné ucely, nez na
ktoré je urcené, moze viest k vzniku nebezpecénych
situacii.

5. Opravy

a. Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce. Tym zaistite
bezpeénu prevadzku naradia.

Doplfiujuce bezpeénostné pokyny pre priklepové
vitacky

«  Pri vitani s priklepom pouzite vhodnu ochranu
sluchu. Nadmerna hlu¢nost méze spdsobit’ stratu
sluchu.

+ Pouzivajte pridavné rukovite dodavané
s naradim. Strata kontroly nad naradim méze viest
k drazu.

Elektricka bezpecnost’

Toto néradie je chranené dvojitou izolaciou.

I:' Z tohto dévodu nie je nutna ochrana uzemnenim.

VZdy skontrolujte, ¢i napéatie zdroja zodpoveda
velkosti napatia uvedenému na vykonovom

Stitku pristroja.

+  Toto naradie nie je ur€ené na pouzitie pre mladez
alebo nedospelé osoby bez dozoru. Deti musia byt
pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.

»  Poskodeny kébel musi byt bezpene vymeneny

vyrobcom alebo autorizovanym servisnym zastupcom

firmy Black & Decker.

Popis

Toto naradie je vybavené niektorymi alebo vSetkymi
nasledujucimi prvkami.

Vypina¢ s regulaciou otacok

Zaistovacie tlagidlo

Prepina¢ pravého a lavého chodu

Voli€ rezimu vitania

Sklu¢ovadlo

Hibkovy doraz

Bo¢nu rukovat

Nook~wbh =

Skladanie pristroja

Varovanie! Pred montaZzou sa uistite, i je naradie

vypnuté a ¢i je privodny kabel odpojeny od zasuvky.

Upevnenie boénej rukovate a hibkového dorazu (obr. A)

+  Otacajte drzadlom proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek, az sa da bo¢na rukovat (7) nasunut na
prednu Cast naradia podla obrazku.

+  Otocte bo€nu rukovat do poZzadovanej polohy.

«  Zasufite hibkovy doraz (6) do otvoru podla
obrazku.

+  Nastavte hibku vftania tak, ako je popisané niz$ie.
+  Dotiahnite bo¢nu rukovat otaéanim drzadla v smere
pohybu hodinovych ruciciek.

Nasadenie vrtaka alebo skrutkovacieho nastavca

(obr.B & C)

Rychloupinacie skfu€ovadlo s aretaciou vretena (obr. B)

+  Otvorte sklu¢ovadlo otacanim vonkajsieho prstenca
hlavy (8) proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

*  Vlozte nastroj (9) do skfucovadla.

*  Pevne ho dotiahnite oto€enim objimky v smere
hodinovych ruciciek.

Sklucovadlo na kl'aéik (obr. C)

*  Otvorte sklucovadlo ota€anim vonkajSieho prstenca
hlavy (10) proti smeru pohybu hodinovych rugiciek.

*  Vlozte nastroj (9) do skfu€ovadla.

+  KIu€ sklu€ovadla (11) vlozte do lubovolného otvoru
(12) na bocCnej strane skluCovadla a otacanim
v smere hodinovych ruci¢iek ho dotiahnite.

Vybratie a nasadenie sklu€¢ovadla (obr. D)

*  Roztvorte Celuste skluCovadla o najviac.

*  Odskrutkujte v smere pohybu hodinovych ruci¢iek
pridrznu skrutku skfu¢ovadla umiestnenu vnutri.

« Do skluCovadla upnite imbusovy ki€ a udrite dorfiho
kladivom tak, ako je znazornené na obrazku.

*  Imbusovy kIU¢ vyberte.

+  Otacanim proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
skluCovadlo vyskrutkujte.

+  SkluCovadlo nasadite spat tak, Ze ho naskrutkujete
na hriadel a zaistite pridrznou skrutkou.

Pouzitie

Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym

tempom. Zamedzte pretazovaniu naradia.

Varovanie! Pred vitanim do stien, podlah a stropov

sa vzdy poriadne uistite o polohe elektroinstalacie

a potrubia.

Volba smeru ota€ania

Pri vitani a utahovani skrutiek nastavte pravy chod

(v smere hodinovych ruci€iek). Na uvolfiovanie skrutiek

a zaseknutych vrtakov pouzite favy chod (proti smeru

pohybu hodinovych ruciciek).

* Ak chcete zvolit pravy chod, zatlaéte spinac pre
volbu chodu (3) smerom doflava.

* Ak chcete zvolit spatny chod, zatlacte spinac¢ pre
volbu chodu smerom doprava.

Varovanie! Nikdy nemerite smer otacania za chodu

motora.

Vol'ba pracovného rezimu

«  Pre vftanie do muriva prepnite voli¢ rezimu vftania
(4) do polohy T

«  Pre vitanie do ostatnych materialov a skrutkovanie
nastavte voli& rezimu (4) do polohy 4.

Nastavenie hibky vftania (obr. E)

+  Otacanim proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
uvolnite bo¢nu rukovat (7).

«  Nastavte hibkovy doraz (6) do pozadovanej polohy.
Maximalna hibka vftania zodpoveda vzdialenosti



medzi $pickou vrtaku a prednym koncom hibkového
dorazu.

+  Dotiahnite bo¢nu rukovat otd€anim drzadla v smere
pohybu hodinovych ruciiek.

Zapnutie a vypnutie

* Naradie zapnite stisnutim vypinaca s regulaciou
otacok (1). Otacky naradia zavisia na intenzite
stlaCenia tohto spinaca. VSeobecne pouZivajte niz3ie
otacky pre vacsie priemery vrtakov a vysSie otacky
pre menSie priemery.

*  Pre plynuly chod stisnite zaistovacie tlacidlo (2)
a uvolnite vypinac s regulaciou otacok. Tato funkcia
je k dispozicii iba pri plnych otackach. Tato funkcia
nepracuje v favom chode.

+ Ak chcete naradie vypnut, uvolnite spinacd
s regulaciou otacok. Ak chcete naradie z plynulého
chodu vypnut, stisnite opéat vypinac€ s regulaciou
otacok a uvolnite ho.

Prislusenstvo

Vykon Vasho naradia zavisi tiez od pouzivaného
prisluSenstva. PrisluSenstvo Black & Decker a Piranha
je skonstruované tak, aby spifialo najvy$si $tandard
kvality a zvySovalo uéinnost Vasho naradia. Pri pouziti
tohto prisluSenstva ziskate od Vasho naradia najlepSie
pracovné vysledky.

Udrzba

VaSe naradie bolo navrhnuté tak, aby malo dlhd

zivotnost' a zaroven minimalne naroky na udrzbu. Riadna

starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie Vam

zaisti jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred prevadzanim akejkolvek udrzby naradie

vypnite a odpojte napajaci kabel od siete.

»  Pravidelne Cistite vetracie drazky na naradi pomocou
makkej kefky alebo suchej handriCky.

+ Pomocou vlhkej handri¢ky pravidelne Cistite
kryt motora. NepouZzivajte Ziadne brusne alebo
rozpustacie Cistiace prostriedky.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

&3

Triedeny odpad umoZzriuje recyklaciu a opatovné
vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit' zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy m6zu upravovat spdsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiCov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobkov Black & Decker poskytuje
spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie tychto
vyrobkov. Ak chcete vyuzit' tato sluzbu, dopravte prosim
VaSe nepotrebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mézete njst
tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com
Technické udaje

KR603  KR604 KR605

Napéjacie
napétie Ve 230 230 230
Prikon W 600 600 600
Otacky
naprazdno min® 0-3100 0-3100 0-3100
Maximalny priemer vitania

Ocel/betbn mm 13 13 13

Drevo mm 25 25 25
Hmotnost kg 1,95 1,95 1,95

KR653  KR654 KR655

Napajacie
napétie V,. 230 230 230
Prikon W 650 650 650
Otacky
naprazdno min® 0-3100 0-3100 0-3100
Maximalny priemer vitania

Ocel/betbn mm 13 13 13

Drevo mm 25 25 25
Hmotnost kg 1,95 1,95 1,95

Vyhlasenie o zhode

C€

KR603/KR604/KR605/KR653/KR654/KR655
Spoloc¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tento vyrobok
zodpoveda nasledujucim normam: 98/37/EC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, EN 55014, EN 60745, EN 61000

LpA (akusticky tlak) 103 dB(A),
L. (akusticky vykon) 114 dB(A),
vibracie prenasané na obsluhu 20,8 m/s?
K » (nepresnost akustického tlaku) 3 dB(A)
nepresnost akustického vykonu) 3dB(A)
Kevin Hewitt

Technicky a vyvojovy

riaditel

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Velka Britania
1-4-2006



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00043962 - 07-05-2007

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +421 2 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


